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AUS UNSERER
SONNTAGS-ZEICHNER-MAPPE

Eymann

Du bist also kultiviert,
Josephinchen!

«Feuille d'Avis de Montreux», 3. IX. 35:
Joséphine Baker ist im abessinisch-italie-
nischen Konflikt pro-italienisch. Sie will
sogar, so hat man dem «Journal» anver-
traut, durch den Rundfunk an die Schwar-
zen der ganzen Welt einen Appell rich-
ten, der so heisst:

«Ich, Josephine Baker, Eure Schwester,
habe Mussolini gehért. Wenn ihr euch
gegen ihn anwerben lasset, ist es nicht
eure Rasse, die ihr unterstiitzet, im Ge-
genteil aber die der Sklavenhindler,
welche der Grosse Italiener zertreten
will. Wenn nétig, werde ich durch die
ganze Welt gehen und eine Armee re-
krutieren.»

Die
Adresse
Heute erhielt ich einen Brief aus
Frankreich mit folgender Adresse:
Monsieur NN.
rue Postcheckkonte 72304
ZURICH (Allemagne).
Muss sich der Mann iiber unsere

hohen Hausnummern gewundert ha-
ben... E H.

SAVOY HOTEL

RIVIERA NERVI ITALIEN

Kein
Bernerwitz

Schwarz auf weiss kann ich es aus dem
«Sport» belegen:

«Eine blitzschnelle Bewegung des
Berners (gemeint war Biirki) und um

Henglin war es geschehen.»
Bernerwitzfabrikanten sollten sich diesen

Satz in ihre graue Hirnrinde einbrennen
Zur

lassen!
Wie konjugiert man
Substantive?
So: Somalineger
Somalstduneger

Somalterneger
etc. Hasa

(... es kommt hin und wieder vor, dass
es gelingt, mit alten Witzen unsern jungen
Redaktor einzufangen ... aber mich nicht!

Der Setzerlehrling.)

Trotz Krise

wachsen:

die lastigen Haare und Négel;

die Steuern;

die Locher in Schuhen und Kleidern;

die Schulden;

die Ratlosigkeit und Ohnmacht.
Frédéric

Wiirkli

wabhr!

Im letzten Militirdienst hatten wir
eines Tages einen Tessiner auf der
Wache, welcher noch nicht so gut
deutsch verstand., Da kam unser
Hiuptling und fragte den Fiisi: «Wi
lutet de Wachtbefehl?» Prompt kam
die Antwort: Stani da und betrachte
de Land!» Gari

AMPARI
as feine Apoity

Reain in Glaschen oder gespritzt mit Blho

Garantiert
unpolitisch

Ein Ochse und ein weisses Pierd
Gerieten aneinander,

Der Ochse nannte sich Trittrott,
Das Pierdchen hiess Xylander.

Mit hornbewehrtem Ochsenkopt
Kéampit Trittrott, heiss zum sieden,
Xylander schldgt mit seinem Hui,
Der Streit bleibt unentschieden,

«Wir sind ja» meint Trittrott mit Stolz,
«Kraftskerle» will mir scheinen,
Der Eine schaiit es mit dem Kopi,
Der Andere mit den Beinen,» Marfel

Der
Limerick
Zur Orientierung: Der (die oder das)
Limerick ist eine in England sehr beliebte
Versform aus 5 Zeilen mit spdttisch-ironi-
schem oder unerwartetem Schluss; z. B.:
Im Summer en Herr imene Gissli
Riieft: «Jesses, die Hitz isch ja grassli»
Er nimmt us dr Tasche
E winzigi Flasche
Und siiiifzt: «I hétt’ lieber es Fasslil»
F.G.H

Wer macht den ersten Limerick auf poli-
tisch? Der unerwartete Schluss ist da be-
sonders angemessen!

IM CAFE NEBELSPALTER
AM BELLEVUEPLATZ IN ZURICH

sind im MONAT OKTOBER eine grosse Zahl von

ORIGINALZEICHNUNGEN

AUS DEM NEBELSPALTER AUSGESTELLT.

Die ,Meue Jiirdher Jeitung” jhreibt iiber diefe Augsftellung:
Das Gafé Nebeljpaiter beim Bellevue fteht in freundidaftlichjten Beziehungen 3u feis
nem MNamensvetter, dem gedructen und fatirifdy-illujtrievten ,Nebelfpalter”, der jebe
Woche die Kiinftler als Humoriften predpen [dht. Das ganze Qotal wurde Ddetoriert
mit einem Mojaif von Originalzeidhnungen,
bis gur mondinen Strandbad-Idylle jeden
walten [afjen. Man tomnte diejer Sammiung von nahezu 150 Raritaturen den Titel
geben: ,Die Prepfreiheit im Bifde”. Denn bier [ebt fich ungenfiert und ungetnebelt
ein Bildhumor aus, der feine Kraftausdriide nidyt heruntermiirgt und feine fritijden
Gloffen nidt frifiert. Die beften Kiinjtler finb da mit Arbeiten vertreten, die aud) als
Originalgeichnungen dauernden Wert befiben. Der Verleger des ,Nebelfpalter” Hat fich
iie eingelnen Blitter 3u ihren eigenen Gun-
jten vertaufen biirfen, und jo wird fid) gewip mandyer Bejudjer des Café Nebeljpalter
daran erinnern, daf folche wisigen Bldtter aud) als Wandjdymuct originell wirten tonnen.

$irtegrad des taritatiirlichen Beichenftiftes

bie jhone Gejte geleiftet, bap die Kiinjtler

die pon ber wilden, Geienden Perfiflage
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